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NUOMONES

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIOROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomoné dél pasiilymo dél Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uZ treciosios $alies piliecio arba

asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (COM(2008) 820 galutinis)

(2009/C 229/01)

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
286 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijg,
ypac j jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1),

atsizvelgdamas | 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (3), ypac i jo 41 straipsnj,

atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 3 d. gauty Komisijos
praS§yma pateikti nuomong¢ laikantis Reglamento  (EB)
Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalies,

PRIEME SIA NUOMONE:

I. [VADAS

Konsultavimasis su Europos duomeny apsaugos prieziiiros parei-
giinu (EDAPP)

1. Siekdama gauti EDAPP nuomong pagal Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj 2008 m. gruodzio 3 d.

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OLL 8, 2001 112, p. 1.

Komisija EDAPP nusiunté pasitilymg dél Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§déstomi valstybés
narés, atsakingos uZ treciosios Salies pilieCio arba asmens
be pilietybés vienoje i3 valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praS§ymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir
mechanizmai (toliau — pasitlymas arba Komisijos pasii-
lymas). Sios konsultacijos turéty biiti aiSkiai nurodytos
minéto reglamento preambuléje.

2. EDAPP pateiké pasitlymy ankstesniame etape rengiant
pasitlyma, ir Komisija galutingje teksto redakcijoje atsiz-
velgé | daugelj aspekty, kuriuos jis neoficialiai nurodé
parengiamajame procese.

Pasiailymas ir jo kontekstas

3. Siuo pasitlymu 2003 m. vasario 18 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 343/2003, nustatantis valstybés
narés, atsakingos uz treciosios 3alies piliecio vienoje i§ vals-
tybiy nariy pateikto prieglobs¢io praSymo nagringjima,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus (3) (toliau — Dublino
reglamentas), i§déstomas nauja redakcija. Komisija jj pateiké
kaip pirmojo pasitlymy, kuriais siekiama uZztikrinti didesnj
suderinamuma S$ioje srityje ir geresnius bendros Europos
prieglobs¢io sistemos apsaugos standartus, kaip paraginta
2004 m. lapkri¢io 4-5 d. Hagos programoje ir paskelbta
2008 m. birzelio 17 d. Komisijos prieglobscio politikos
plane, rinkinio dalj. Hagos programoje Komisija paraginta
uzbaigti pirmojo etapo teisiniy dokumenty vertinimg ir
pateikti Tarybai bei Europos Parlamentui antrojo etapo
dokumentus bei priemones, kad jie baty patvirtinti iki
2010 m. pabaigos.

() OL L 50, 2003 2 25, p. 1.
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4. Pasitilymas buvo intensyviai nagrinéjamas ir dél jo vyko

)
)
)
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konsultacijos. Jame pirmiausia atsizvelgiama | 2007 m.
birzelio 6 d. paskelbtos Komisijos Dublino sistemos verti-
nimo ataskaitos (!), kurioje nurodyti tam tikri dabartinés
sistemos teisiniy ir praktiniy trokumai bei jtrauktos
pastabos, kurias dél Zaliosios knygos dél biisimosios
bendros Europos prieglobscio sistemos (2) Komisijai pateiké
jvairis suinteresuotieji subjektai, rezultatai.

. Pagrindinis pasitlymo tikslas — didinti Dublino sistemos

veiksminguma ir uztikrinti geresnius tarptautinés apsaugos
prasanciy asmeny apsaugos standartus taikant Dublino
procediirg. Be to, juo sieckiama stiprinti solidaruma ty vals-
tybiy nariy, kurioms kyla itin dideliy su migracija susijusiy
sunkumy ().

. Pasitlymu i$pleciama Dublino reglamento taikymo sritis,

kad jis baty taikomas ir papildomos apsaugos prasantiems
asmenims (ir asmenims, kuriems ji suteikiama). Pakeitimas
batinas siekiant uZtikrinti suderinamuma su ES acquis,
pirmiausia su 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva
2004/83([EB dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilie-
tybés priskyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reika-
linga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos
apsaugos pobidzio batiniausiy standarty (4) (toliau —
Priskyrimo  direktyva), kurioje pateikta papildomos
apsaugos sgvoka. Be to, pasitlymu suderinamos Dublino
reglamente ir kituose prieglobscio srities teisés aktuose
vartojamos sgvoky apibréZtys ir terminija.

. Siekiant, kad sistema biity veiksmingesné, pasitlyme visy

pirma nustatomi praSymy atsiimti pateikimo terminai ir
sutrumpinami atsakymy | praSymus pateikti informacija
terminai. Jame taip pat patikslinamos atsakomybés perlei-
dimo islygos ir diskreciniy i8lygy (humanitarinés ir suvere-
niteto) taikymo aplinkybés bei procedaros. Be to, jame
pateiktos perdavimo taisyklés ir i$pléstas galiojantis gincy
sprendimo mechanizmas. Pasitlyme taip pat yra nuostata
dél privalomo pokalbio rengimo.

. Be to, siekiant prasantiems asmenims suteikti aukstesnio

lygio apsauga, Komisijos pasitilyme numatyta teisé¢ apskysti
sprendimg dél perdavimo bei kompetentingos institucijos
prievolé nuspresti, ar sprendimo vykdymas turéty bati
sustabdytas ar ne. Jame aptariama teisé gauti teising pagalba
ir (arba) biiti atstovaujamam bei gauti lingvisting pagalba.
Pasifilyme taip pat nurodomas principas, pagal kurj asmuo
neturéty bati sulaikytas tik todél, kad jis prao tarptautinés
apsaugos. Pasitlymu taip pat i$pleciama teisé¢ j Seimos susi-
jungima bei aptariami nelydimy nepilnameciy ir kity paZei-
dziamy grupiy poreikiai.

COM(2007) 299.
COM(2007) 301.
r. pasitilymo aiskinamgjj memoranduma.

Z
OL L 304, 2004 9 30, p. 12.

10.

11.

12.

Pagrindiniai nuomonés aspektai

. Sioje nuomonéje pirmiausia svarstomi tie teksto pakeitimai,

kurie yra aktualiausi asmens duomeny apsaugos pozifiriu:

— nuostatos, kuriomis siekiama geriau jgyvendinti teis¢
gauti informacija, pavyzdziui, buvo patikslintas nuostaty
deél informacijos teikimo turinys, forma ir teikimo
terminai bei pasidlyta patvirtinti bendra informacing
atminting,

— naujas keitimosi valstybiy nariy dalijimosi atitinkama
informacija prie§ perdavimg mechanizmas,

— saugaus perdavimo kanalo DubliNet naudojimas

keiciantis informacija.

II. BENDROSIOS PASTABOS

EDAPP pritaria Komisijos pasitlymo tikslams, visy pirma
tikslui didinti Dublino sistemos veiksminguma ir uZtikrinti
geresnius tarptautinés apsaugos prasanciy asmeny apsaugos
standartus taikant Dublino procedirg. Jis taip pat supranta
priezastis, dél kuriy Komisija nusprendé patikslinti Dublino
sistemg.

Tinkamo lygio asmens duomeny apsaugos uztikrinimas yra
condicio sine qua non siekiant taip pat uZtikrinti veiksminga
kity pagrindiniy teisiy jgyvendinimg ir auk$to lygio
apsauga. EDAPP pateikia $ia nuomone visiSkai suvokdamas
platy pasitilymo pagrindiniy teisiy aspekta, kuris susijes ne
tik su asmens duomeny tvarkymu, bet ir su daugeliu kity
treciyjy Saliy pilieciy ir (arba) asmeny be pilietybés teisiy,
visy pirma, teise j prieglobstj, teise gauti informacijg placiaja
prasme, teise | Seimos susijungima, teise j veiksmingas
teisines gynimo priemones, teise j laisve ir laisva judéjima,
vaiko teisémis ar nelydimy nepilnameciy teisémis.

Pasiilymo 34 konstatuojamojoje dalyje ir aiskinamajame
memorandume pabréziamos teisés akto leidéjo pastangos,
dedamos  siekiant uztikrinti pasitlymo suderinamumg su
Pagrindiniy teisiy chartija. Atsizvelgiant j tai aiskinamajame
memorandume aiskiai nurodyta asmens duomeny apsauga
ir teisé  prieglobstj. Aiskinamajame memorandume taip pat
pabréziama, kad pasitlymas buvo nuodugniai iSnagrinétas
siekiant uztikrinti, kad jo nuostatos visiskai atitikty pagrin-
dines teises, kurios yra Bendrijos ir tarptautinés teisés
pagrindiniai principai. Taciau atsizvelgiant { EDAPP kompe-
tencijg, Sioje nuomonéje daugiausia démesio bus skiriama
pasitlymo duomeny apsaugos aspektams. Todél EDAPP
palankiai vertina didelj démesij, kuris pasitlyme buvo skirtas
Siai pagrindinei teisei, ir mano, kad tai svarbu siekiant
uztikrinti Dublino procediiros veiksminguma visapusiskai
laikantis su pagrindinémis teisémis susijusiy reikalavimy.
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13. EDAPP taip pat pazymi, kad Komisijos pasitlymu sieckiama nagrinéti skundus dél asmens duomeny apsaugos, dél

14.

15.

16.

17.

suderinamumo su kitais teisiniais dokumentais, reglamen-
tuojanciais kity didelés apimties IT sistemy kiirimg ir (arba)
naudojimg. Pirmiausia jis nori pabrézti, kad atsakomybés
dél duomeny bazés pasidalijimas ir pasitlyme numatytas
priezitiros modelis atitinka Sengeno informacinés sistemos
Il ir Vizy informacinés sistemos pagrinda.

EDAPP palankiai vertina tai, kad buvo aiskiai apibréZtas jo
vaidmuo priezitros srityje, ko dél akivaizdziy priezasciy
nebuvo ankstesnéje teksto redakcijoje.

III. TEISE GAUTI INFORMACIJA

Pasiilymo 4 straipsnio 1 dalies f-g punktuose numatyta:

,Gavusios tarptautinés apsaugos praSyma, kompetentingos
valstybiy nariy valdzios institucijos i§ karto pranesa prie-
globs¢io prasytojui apie $io reglamento taikyma, o visy
pirma apie:

f) tai, kad kompetentingos institucijos gali keistis jo
duomenimis vien tam, kad jvykdyty i§ Sio reglamento
kylancias pareigas;

teis¢ gauti su juo susijusius duomenis ir teis¢ prasyti, kad
netikslis su juo susije duomenys bity iStaisyti arba
neteisétai tvarkomi su juo susije duomenys biity istrinti,
jskaitant teis¢ gauti informacija apie naudojimosi tomis
teisémis tvarka ir nacionaliniy duomeny apsaugos insti-
tucijy, kurios nagrinéja skundus dél asmens duomeny
apsaugos, kontaktinius duomenis.”

i)
=

4 straipsnio 2 dalyje apibGdinama, kaip Sio straipsnio
1 dalyje nurodyta informacija turéty bati pateikta pareis-
kéjui.

Veiksmingas naudojimosi teise gauti informacija uZtikri-
nimas yra ypal svarbus tinkamam Dublino procediros
veikimui. Visy pirma svarbu uztikrinti, kad informacija
bity pateikiama taip, kad ji padéty prieglobscio prasytojui
visapusiSkai suprasti savo padétj bei savo teisiy masta, jskai-
tant procedarinius veiksmus, kuriy jis gali imtis dél jo
atveju priimty administraciniy sprendimy.

Apzvelgdamas praktinius naudojimosi $ia teise uZztikrinimo
aspektus, EDAPP noréty pazyméti, kad pagal pasiilymo
4 straipsnio 1 dalies g punktg ir 2 dalj valstybés narés
prieglobscio prasytojams turéty pateikti bendrg atminting,
kurioje, be kita ko, baty pateikti ,nacionaliniy duomeny
apsaugos institucijy, kurios nagrinéja skundus dél asmens
duomeny apsaugos, kontaktiniai duomenys“. Atsizvelg-
damas | $ias aplinkybes EDAPP noréty pabrézti, kad nors
pasiilymo 4 straipsnio 2 dalyje minimos nacionalinés
duomeny apsaugos institucijos i§ tiesy yra kompetentingos

18.

19.

()

pasitilyme pateiktos formuluotés prieglobs¢io praSytojui
(duomeny subjektui) neturéty bati draudziama i§ pradziy
paduoti skunda duomeny valdytojui (3iuo atveju, naciona-
linéms kompetentingoms valdzios institucijoms, atsakin-
goms uZz bendradarbiavima Dublino procese). IS dabartinés
4 straipsnio 2 dalies nuostaty formuluotés atrodo, kad prie-
globs¢io prasytojas savo prasyma turéty kiekvienu atveju
pateikti tiesiogiai nacionalinei duomeny apsaugos institu-
cijai, tuo tarpu pagal valstybése narése taikomga standarting
procediirg ir praktika prieglobs¢io prasytojas savo skunda
pirmiausia pateikia duomeny valdytojui.

Be to, EDAPP siilo performuluoti 4 straipsnio g punkts,
kad biity paaiSkinta, kokios teisés turi biti suteiktos prie-
globs¢io pradytojui. Dabartiné sitloma formuluoté yra
neaiski, kadangi ,teis¢ gauti informacija apie naudojimosi
tomis teisémis tvarka (...)¢ galima laikyti teisés gauti
duomenis ir (arba) teisés reikalauti, kad neteisingi
duomenys biity itaisyti (...), dalimi. Be to, pagal dabarting
pirmiau paminétos nuostatos formuluote valstybés narés
turi informuoti prieglobscio prasytoja ne apie teisiy turini,
bet apie tai, kad jos ,egzistuoja“. Kadangi, atrodo, jog tai yra
stiliaus klausimas, EDAPP sialo 4 straipsnio 1 dalies
¢ punkty performuluoti taip:

,Gavusios tarptautinés apsaugos praSymga, valstybiy nariy
kompetentingos valdzios institucijos (...) pranesa prie-
globscio prasytojui apie (...):

g) teise gauti su juo susijusius duomenis, teis¢ prasyti, kad
netikslas su juo susije duomenys biity istaisyti, o netei-
sétai tvarkomi su juo susije duomenys bty istrinti,
iskaitant teis¢ gauti informacija apie naudojimosi tomis
teisémis  tvarkg, jskaitant nacionaliniy duomeny
apsaugos institucijy, kurios nagrinéja skundus dél
asmens duomeny apsaugos, kontaktinius duomenis.”

Apzvelgdamas informacijos teikimo prieglobs¢io prasyto-
jams budus, EDAPP daro nuoroda j EURODAC prieZitiros
koordinavimo grupés (') (kurig sudaro kiekvienos i daly-
vaujanciy valstybiy duomeny apsaugos institucijy ir EAPP
atstovai) vykdomg darbg. Siuo metu & grupé remdamasi
EURODAC sistema nagrinéja §j klausima siekdama pasidlyti
atitinkamas gaires, kai tik bus gauti ir apibendrinti nacio-
naliniy tyrimy rezultatai. Nors $§is suderintas tyrimas yra
susijes konkreciai su EURODAC, panasu, kad jo rezultatai
gali bati naudingi Dublino procesui, kadangi atliekant
tyrima nagrinéjami, pavyzdziui, su kalbomis (vertimais) ir
jvertinimu, kaip prieglobs¢io prasytojai i§ tikryjy supranta
informacija, ir pan. susije klausimai.

Informacija apie Sios grupés darbg ir statusg pateikiama: http:/[www.

edps.europa.cu/EDPSWEB edps/site/mySite/pid/79. Si grupé vykdo
suderinta EURODAC sistemos priezitrg. Tac¢iau, duomeny apsaugos
pozitiriu, jos darbas taip pat turés jtakos bendram keitimuisi infor-
macija vykdant Dublino procesg. Si informacija yra susijusi su tuo
paciu duomeny subjektu ir ja keiciamasi tik su juo susijusios proce-
diiros metu.


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/site/mySite/pid/79
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/site/mySite/pid/79
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IV. SIEKIANT SKAIDRUMO 25. EDAPP pabrézia, kad svarbu, jog valstybiy nariy valdZios
- L . e institucijos keistysi informacija apie asmenis naudodamosi

20. Pasiilymo 33 straipsnyje paminéty valdZios institucijy

21.

22.

23.

24.

atzvilgiu EDAPP palankiai vertina tai, kad Komisija Europos
Sgjungos  oficialiajame leidinyje skelbs pirmiau minéto
straipsnio 1 dalyje nurodyty valdzios institucijy suvestinj
sara$g. Jei sgrasas keiCiamas, Komisija vieng kartg per
metus skelbia atnaujintg suvestinj sgrasg. Paskelbus §j suves-
tinj sara$a bus uztikrintas skaidrumas ir sudarytos palan-
kesnés salygos duomeny apsaugos institucijoms vykdyti
priezitirg.

V. NAUJAS KEITIMOSI INFORMACIJA MECHANIZMAS

EDAPP atkreipia démesj | tai, kad buvo jdiegtas naujas
valstybiy nariy keitimosi atitinkama informacija prie§ atlie-
kant perdavimg mechanizmas (nustatytas pasitlymo
30 straipsnyje). Pareigiino nuomone, $io keitimosi informa-
cija tikslas yra teisétas.

Be to, EDAPP atkreipia démesj j tai, kad pasitlyme numa-
tomos konkrecios duomeny apsaugos priemongs, atitinkan-
¢ios Direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir istaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo 8 straipsnio 1-3 daliy
nuostatas: a) aiSkus prieglobs¢io prasytojo ir (arba) jo
atstovo sutikimas; b) perduodanciosios valstybés narés
turimy duomeny iStrynimas iSkart atlikus perdavimg ir
c) ,tik sveikatos priezitros specialisty, kurie pagal naciona-
linés teisés nuostatas arba nacionaliniy kompetentingy
jstaigy priimtas taisykles jpareigoti saugoti profesing
paslaptj, arba kity asmeny, kuriems taikoma atitinkama
pareiga saugoti paslaptj, atlickamas asmens sveikatos
duomeny  tvarkymas“ (baigus tinkamus medicinos
mokymus). Jis taip pat pritaria tam, kad duomenimis bus
kei¢iamasi tik per saugig DubliNet sistemg ir tik tarp
valdZios institucijy, kurios bus notifikuotos i§ anksto.

Siekiant, kad 3is mechanizmas atitikty duomeny apsaugos
rezima, ypac svarbu, kokia bus $io mechanizmo struktira,
visy pirma atsizvelgiant j tai, kad bus keitiamasi ir itin
neskelbtinais asmens duomenimis, pavyzdziui, informacija
apie ,specialiuosius perduotiny asmeny poreikius, kuri kai
kuriais atvejais gali apimti duomenis apie perduotino
pareiskéjo fizing bei dvasing biikle®. Siomis aplinkybémis
EDAPP visiskai pritaria tam, kad j pasitlymg buvo jtrauktas
36 straipsnis, kuriuo valstybés narés jpareigojamos imtis
priemoniy, batiny uztikrinti, kad (...) uZ bet kokj netin-
kamg (...) duomeny naudojimg biity baudziama taikant
sankcijas, jskaitant administracines ir (arba) baudziamasias
sankcijas pagal nacionaling teisg.

VI. KEITIMOSI INFORMACIJA PAGAL DUBLINO SISTEMA
REGULIAVIMAS

Komisijos pasitilymo 32 straipsniu reglamentuojamas dali-
jimasis informacija. EDAPP ankstesniame etape prisidéjo
rengiant $ia nuostaty ir pritaria Komisijos pasitlytai formu-
luotei.

26.

27.

28.

()
)
)

DubliNet tinklu. Tai sudaro salygas ne tik uZtikrinti geresnj
sauguma, bet ir geresnj operacijy atsekamumg. Siuo tikslu
EDAPP daro nuoroda j 2007 m. birzelio 6 d. Komisijos
tarnyby darbinj dokumenta ,Komisijos ataskaitos Europos
Parlamentui ir Tarybai dél Dublino sistemos jvertinimo
lydrastis“ ('), kuriame Komisija primena, kad DubliNet
naudojimas yra visada privalomas, isskyrus 2003 m.
rugséjo 2 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1560/2003,
nustatancio valstybés narés, atsakingos uz tre¢iosios 3alies
piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobscio
praSymo nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir mechanizmus,
taikymo taisykles () (toliau — Dublino jgyvendinamasis
reglamentas) 15 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
apibréZtas i§imtis. EDAPP reikalauja, kad pirmiau paminé-
toje 15 straipsnio 1 dalyje nurodyta galimybé nukrypti nuo
DubliNet naudojimo biity aiskinama ribotai.

Siekiant Sio tikslo | pasitilyma buvo jtrauktos kai kurios
nuostatos arba jos buvo performuluotos, todél EDAPP
palankiai vertina $ias pastangas. Pavyzdziui, pasitlymo
naujo 33 straipsnio 4 dalis buvo performuluota siekiant
paaiskinti, kad ne tik prasymams, bet ir atsakymams ir
visai rasytinei korespondencijai taikomos taisyklés, susiju-
sios su saugiy elektroninio perdavimo kanaly sukdirimu
(nustatyta Dublino jgyvendinamojo reglamento
15 straipsnio 1 dalyje). Be to, iSbraukus naujo 38 straipsnio
2 dalj, kurios ankstesniame tekste (25 straipsnyje) valstybés
narés buvo jpareigotos siysti prasymus ir atsakymus
,gavimg jrodan¢iu bidu®, siekta paaiskinti, kad valstybés
narés turéty naudoti DubliNet ir $iuo tikslu.

EDAPP pazymi, kad pagal Dublino sistemg palyginti mazai
reglamentuojama keitimosi asmens duomenimis sritis. Nors
tam tikri keitimosi Siais duomenimis aspektai jau aptarti
Dublino igyvendinamajame reglamente, panasu, kad dabar-
tinis reglamentas neapima visy keitimosi asmens duome-
nimis aspekty, ir dél to labai gaila (3).

Siomis aplinkybémis verta paminéti, kad keitimosi informa-
cija apie prieglobs¢io praSytojus klausimas taip pat buvo
svarstomas EURODAC priezitiros koordinavimo grupéje.
Nezinodamas, kokiy rezultaty buvo pasiekta grupés pose-
dziuose, EDAPP jau Siame etape noréty pazyméti, kad viena
i§ galimy rekomendacijy galéty bati pasialymas priimti
taisykles, kurios buity panasios | taisykles, dél kuriy buvo
sutarta priimant Sengeno SIRENE vadova.

SEC(2007) 742.

OL L 222, 2003 9 5, p. 3.

Tai tampa dar akivaizdziau, kai Sios srities reglamentavima palygi-
name su keitimosi papildoma informacija reglamentavimo pagal
Sengeno informacing sistema (SIRENE) mastu.
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29.

30.

31.

VIL. ISVADOS

EDAPP pritaria Komisijos pasitlymui dél reglamento,
kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos uZ treciosios
Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy
nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai. Jis pritaria prieZastims,
dél kuriy reikia patikslinti galiojancig sistema.

EDAPP palankiai vertina tai, kad Komisijos pasifilymas
atitinka kitus teisés dokumentus, reglamentuojancius sudé-
tingg teising sistemg Sioje srityje.

EDAPP palankiai vertina didelj démesi, kuris pasicilyme
buvo skirtas pagrindiniy teisiy laikymuisi, visy pirma
asmens duomeny apsaugai. Jis mano, kad $io pozifirio
laikymasis yra batina Dublino procediiros tobulinimo
salyga. Visy pirma jis atkreipia teisés akty leidéjy démesj |
naujus keitimosi duomenimis mechanizmus, kurie bus
naudojami, be kita ko, itin neskelbtinais prieglobs¢io prasy-
tojy asmens duomenimis keistis.

32.

33.

Be to, EDAPP noréty atkreipti démesj j svarby darbg, kurj
Sioje srityje atliecka EURODAC priezifiros koordinavimo
grupe, ir mano, kad $ios grupés darbo rezultatai gali bati
naudingi siekiant tobulinti sistemos funkcijas.

EDAPP mano, kad kai kurie 3ioje nuomonéje pateikti
aspektai gali baiti plétojami toliau atsizvelgiant i patikslintos
sistemos jgyvendinima praktikoje. Visy pirma jis ketina
prisidéti rengiant jgyvendinamasias priemones, susijusias
su keitimusi informacija pasitelkiant DubliNet, kaip pami-
néta Sios nuomoneés 24-27 punktuose.

Priimta Briuselyje, 2009 m. vasario 18 d.

Peter HUSTINX

Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas



